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Der Direktor der Agentur hat die folgenden 
Rechtsvorschriften, Verwaltungsakten, 
Tatsachen und Erwägungen zur Kenntnis 
genommen: 

 Il direttore dell’Agenzia ha preso atto delle 
seguenti norme giuridiche, atti 
amministrativi, fatti e considerazioni: 

   
Das gesetzesvertretende Dekret Nr. 

150/2009 “Attuazione della L. 15/2009 in 
materia di ottimizzazione della produttività 
del lavoro pubblico e di efficienza e 
trasparenza delle pubbliche 
amministrazioni” definiert die zentrale 
Rolle des “OIV” im Zyklus der 

Performance”. 

 il ruolo centrale rivestito dall'OIV 

nell'attuazione del “Ciclo di gestione della 
performance”, previsto dal D.Lgs. 
n.150/2009 “Attuazione della L. 15/2009 in 
materia di ottimizzazione della produttività 
del lavoro pubblico e di efficienza e 
trasparenza delle pubbliche 

amministrazioni” 
   
Der Beschluss der ANAC Nr. 203 vom 17. 
Mai 2023 definiert die Pflichten im Bereich 
des „OIV“ hinsichtlich der 
Veröffentlichungspflichten der öffentlichen 

Körperschaften. 

 La delibera ANAC n. 203 del 17 maggio 
2023 che definisce gli obblighi dell’"OIV" 
tramite l’attestazione sul corretto 
assolvimento degli obblighi di 

pubblicazione per gli enti pubblici. 
   
Bis heute gibt es keine Vorgaben vom Amt 
für Finanzaufsicht oder anderen Einheiten 
der Autonomen Provinz Bozen, wer die 
Rolle des „OIV“ der Körperschaften der 

Autonomen Provinz Bozen übernehmen 
soll. 

 Ad oggi non sono pervenute indicazioni da 
parte dell'Ufficio Vigilanza Finanziaria o di 
altri enti della Provincia Autonoma di 
Bolzano su chi debba assumere il ruolo di 

“OIV” per gli enti strumentali della 
Provincia Autonoma di Bolzano. 

   
In einer ersten mündlichen Aussprache 
haben sich weder die Prüfstelle der 
Autonomen Provinz Bozen noch die 

Rechnungsrevisoren der Agentur für 
Bevölkerungsschutz bereit erklärt, die 
Rolle des „OIV“ zu übernehmen. 

 In un primo confronto verbale, né 
l’organismo di valutazione della Provincia 
autonoma di Bolzano né i revisori 

dell'Agenzia per la protezione civile hanno 
accettato di assumere il ruolo di "OIV". 

   
Der Abgabetermin für die Erklärungen des 
„OIV“ ist bereits der 30. Juli 2023, weshalb 

dringender Handlungsbedarf besteht, um 
den gesetzlichen Vorgaben gerecht zu 
werden. 

 Il termine per la pubblicazione 
dell’attestazione "OIV" è fissato al 30 

luglio 2023. Si ritiene pertanto urgente 
procedere per rispettare le scadenze di 
legge. 

   
Michael Gamper besitzt über jahrelange 
Erfahrung im Bereich der Transparenz und 

Antikorruption, sowie eine fachspezifische 
Ausbildung und wird deshalb für die Rolle 
des „OIV“ als geeignet befunden. 

 Michael Gamper ha una pluriennale 
esperienza nell’ambito della trasparenza e 

della prevenzione della corruzione, oltre 
ad una formazione specifica ed è pertanto 
ritenuto idoneo per il ruolo di "OIV". 

   
Das Fehlen einer definitiven Regelung für 
die Rolle der „OIV“ der Körperschaften der 

Autonomen Provinz Bozen. 

 La mancanza di un regolamento definitivo 
sulla nomina degli OIV per gli Enti 

strumentali della Provincia autonoma di 
Bolzano. 

   
Ein monokratisches Organ wird für 
ausreichend und zweckmäßig erachtet. 

 Ritenuto di optare per la forma 
monocratica 

   
Dies vorausgeschickt, 

 

 Ciò premesso, 
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v e r f ü g t 

DER DIREKTOR DER AGENTUR 

 

 IL DIRETTORE DELL’AGENZIA 

d e c r e t a 

 

   

Die Ernennung des „OIV“ für die Agentur 
für Bevölkerungsschutz 

 La nomina dell’“OIV” per l’Agenzia per la 
Protezione Civile 

   

 Michael Gamper,  
 
der über die Voraussetzungen und 
Qualifikationen zur Durchführung 

der vorgeschriebenen Kontrollen 
verfügt. 

  Michael Gamper  
 
che ha i presupposti e le 
qualificazioni per l’espletamento 

dei controlli previsti. 

   

Die Ernennung beschränkt sich 
ausschließlich auf die Erfüllung der 
Pflichten im Sinne des Beschlusses der 

ANAC Nr. 203 vom 17. Mai 2023, 
hinsichtlich der Kontrolle der Erfüllung der 
in der geltenden Gesetzgebung 
vorgesehenen Veröffentlichungspflichten. 

 L'incarico è strettamente limitato 
all'adempimento degli obblighi di cui alla 
delibera ANAC n. 203 del 17 maggio 2023 

relativi al controllo dell’assolvimento degli 
obblighi di pubblicazione previsti dalla 
normativa vigente. 

   

Die Ernennung erfolgt bis auf Widerruf, bis 

auf Grundlage von entsprechenden 
Handlungsanweisungen von Seiten der 
Autonomen Provinz Bozen das definitive 
„OIV“ ernannt wird. 

 L’incarico ha una durata fino a revoca 

quando si provvederà alla nomina 
dell'"OIV" definitivo scelto sulla base di 
indicazioni da parte della Provincia 
autonoma di Bolzano. 

   

Dem Beauftragten wird keine Vergütung 
zuerkannt. 

 di non riconoscere all’incaricato alcun 
compenso economico. 

   

DER DIREKTOR DER AGENTUR  IL DIRETTORE DELL’AGENZIA 

 Dr. Klaus Unterweger  
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.
17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Direktor der Agentur
Il Direttore dell'Agenzia

UNTERWEGER KLAUS 05/07/2023

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 3 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 3
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Klaus Unterweger
codice fiscale: TINIT-NTRKLS74H01B160V

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 13521247

data scadenza certificato: 25/10/2025 00.00.00

Am 06/07/2023 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 06/07/2023

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.
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